RENK

Schmierstofftabelle fiir Bogenzahn-Kupplungen®
mit Schmierstofffullung

Table of lubricants for gear couplings with lubricant filling.
(F) Tableau de lubrifiants pour accouplements a denture avec remplissage de lubrifiant.
@ Table de lubricantes para acoplamientos de dientes con llenado de lubricante.

Olschmierung Fettschmierung
Oil lubrication Grease lubrication
Lubrification a I’huile Lubrification a la graisse
Lubrificacion con acaite Lubrificacion con grasa
Staroil G 460 M |Beruplex PMC 40 F M
BECHEM Berugear GS 460 BM M |Bechem High-Lub FA 50 MO 1 M
LSS | Berusynth GP 460 HC |Berutemp PA 1 MO HC
Alpha SP 460 M [ Tribol GR 100-1 PD M
(& castrol | Optigear BM 460 M | Tribol GR 3020/1000-0 PD M
Optigear Synthetic PD 460 ES HC | Tribol GR SW 460-1 HC
Chevron Meropa 460 M )
& | veropa XL 460 M | Coupling Crease v
‘ Meropa Elitesyn XM 460 HC
. Blasia 460 M |GR MU/EP 0 M
Enmi Blasia FMP 460 M |GR MU/EP 1 M
VN RENOLIN CLP 460 M
FUCHS RENOLIN CLP 460 Plus M |RENOLITEP X 1 M
= RENOLIN UNISYN XT 460 HC
" STRUCTOVIS BHD MF M [ KlUberlub BE 41-1501 M
Kluberoil GEM 1-460 N M | Kliberplex GE 11-680 M
LUBRICATION | K lubersynth GEM 4-460 N HC |Klubersynth BE 44-2001 HC
M bil Mobilgear 600 XP 460 M | Mobiltemp SHC 460 Special HC
O Mobil SHC Gear 460 HC |Mobilgrease XTC M
RENK Longlife Grease M
{f setral |Mi-setral-GEAR/EPL 460 M M"setra:""fPD 0 M
s | SYN-setral-GEAR 460 N He |Ml-setral-LI/PD 1 M
Mi-setral-LI/C1-1000 MG M
Omala S2 GX 460 M | Gadus S2 V2200 M
Omala S4 GXV 460 HC |Gadus S2 V2201 M
ﬂ Carter EP 460 M |CERAN GEP 0 M
Carter XEP 460 M |COPAL OGL 0 M
TotalEnergies Carter SH 460 HC |MULTIS COMPLEX SHD 460 HC
Mineraldlbasische Schmierstoffe Synthetische Schmierstoffe auf Basis von PAO (Polyalphaolefine)
M mineral oil based lubricants HC | synthetic lubricants based on PAO (polyalphaolefine)
lubrifiants de bases huile minérale synthétique lubrifiants de bases PAO (polyalphaoléfines)
lubricante bases de aceite minerale sintético lubricante con bases del PAO (polialfaolefina)

® ® ®

Die Angaben auf den Produktdaten- It is of utmost importance to observe Les spécifications sur les feuilles de  Sera de respeto absoluto lo indicado

bléattern bzw. Sicherheitsdaten- the details stated on the product données et des feuilles de sécurité en las hojas de datos técnicos y de

blattern der Schmierstoffe sind unbe- data sheets or safety data sheets of  des lubrifiants doivent étre soigneu-  seguridad correspondientes a los

dingt zu beachten. Die aktuellen Da- the lubricant. The presently valid sement observées. Les feuilles de agentes de lubricacién. Los

tenblatter liefert der Schmierstoffher- data sheets are available from the données actuelles peuvent étre ob-  productores de estos agentes

steller. lubricant supplier. tenues chez le fournisseur du lubri-  podran proveer las hojas de datos
fiant. mas actuales.
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